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διαπολιτισμικής προσφοράς
interkultureller Beitrag

k Μάιος 2004, Εκπαιδευτική 
εκδρομή στο Φαράγγι του Άβακα

Mai 2004, Exkursion
in die Schlucht von Avakas 

Εγγραφή μέλους
Ο Σύνδεσμος χρηματοδοτείται μόνο από δωρεές και 

συνδρομές. Γι’ αυτό εξαρτάται από την ενεργή οικονομική 

υποστήριξη των μελών του. Ευπρόσδεκτο είναι κάθε νέο 

μέλος, το οποίο εξασφαλίζει τη συνεχή παρουσία του 

Συνδέσμου και συμβάλλει στην ανάπτυξή του μέσα από

τις δημιουργικές του ιδέες.

Mitgliedschaft
Der Verein finanziert sich allein über seine Mitgliedsbeiträge 

und Spenden. 

Insofern ist er auf die tatkräftige und finanzielle 

Unterstützung seiner Mitglieder angewiesen. Wir freuen uns 

über jedes neue Mitglied, das den Fortbestand des Vereins 

sichert und mit seinen kreativen Ideen zu seiner weiteren 

Entwicklung beiträgt.

Zyprisch-Deutscher Kulturverein
Der Zyprisch-Deutsche Kulturverein wurde im Jahre 1978 von zyprio-

tischen Absolventen deutscher Universitäten gegründet. Der Verein zählt 

heute über 300 Mitglieder, welche sich aufgrund ihrer Ausbildung, ihres 

Berufes oder aus anderen Gründen eng mit Deutschland und der 

deutschen Kultur verbunden fühlen.

Ziele des Vereins
 • Die Förderung der geistigen, kulturellen und wissenschaftlichen  

  Beziehungen zwischen Zypern und Deutschland.

 • Die Verbesserung der Kommunikation und der Verständigung  

  zwischen Zyprioten und Deutschen.

 • Die Präsentation Zyperns in Deutschland sowie Deutschlands in  

  Zypern durch die Organisation gesellschaftlicher, kultureller und  

  anderer Veranstaltungen.

 • Die Förderung der Verbreitung der deutschen Sprache und der  

  deutschen Kultur

 Aktivitäten
Seit seiner Gründung hat der Verein zahlreiche Vorträge, Seminare, 

Ausflüge, Ausstellungen, Konzerte und Kulturveranstaltungen organisiert.

Unvergessen darunter die Veranstaltungen zu Ehren des damaligen 

Bundeskanzlers Willy Brandt Anfang der Achtziger Jahre, sowie die 

Veranstaltungen zu Ehren des Verlegers Axel Springer und des Politikers 

Oskar Lafontaine. Bemerkenswert war auch die 750-Jahr-Feier 

anlässlich der Gründung Berlins.

In den 90er Jahren organisierte der Verein eine Tagung zum Thema 

„Umwelt“ und wirkte bei der Eröffnung des Aufforstungsprogramms auf 

ganz Zypern mit.

m Ιούνιος 2008, Περιδιάβαση και 
πολιτιστική επίσκεψη στο Φοινί

Juni 2008, Kleine Wanderung und 
kulturelle Führung im Dorf Foini

m Γιορτή της μπύρας «Oktoberfest light», Λευκωσία

„Oktoberfest light“, Nikosia

Hervorzuhebende Aktivitäten des Vereins in den Jahren 2000 bis heute 

waren die Veranstaltung eines Informationstages zum Thema „Studieren 

in Deutschland“, kulturelle Ausflüge nach Akamas und Foini, die 

Kulturveranstaltung mit Thema “Die Außenkulturpolitik Deutschlands“, 

eine Lesung mit Werken des bekannten deutschen Intellektuellen und 

Künstlers Bertold Brecht sowie die Herausgabe eines neuen Vereinslogos.

Darüber hinaus organisiert der Verein jedes Jahr im September eine 

kleine Feier mit traditionellen deutschen kulinarischen Leckerbissen in 

Anlehnung an das Oktoberfest.

Beitrag des Vereins
Die Umsetzung des Kulturabkommens von 1993 zwischen Zypern und 

Deutschland ist eine der wichtigsten Forderungen des Vereins. Wir 

begrüßen die Gründung eines Langzeitlektorats für Deutsch an der 

Universität Zypern sowie die teilweise Einführung des Deutschunter-

richts als zweite Wahlsprache an zypriotischen Schulen. 

Die Unterzeichnung des bilateralen Abkommens über die Äquivalenz und 

die Anerkennung der universitären Diplome beider Länder von 2004 geht 

nicht zuletzt auf den Einsatz des Vereins zurück.

Der Zyprisch-Deutsche Kulturverein wird auch in Zukunft seine 

Bemühungen zur Festigung und Förderung der deutsch-zyprischen 

Beziehungen aufrechterhalten, die Kontakte zu deutschen Funktionären 

pflegen und ausbauen und, im Rahmen seiner Möglichkeiten, zur Lösung 

des Zypern-Problems beitragen.



Κυπρο-Γερμανικός Πολιτιστικός Σύνδεσμος

Ο Κυπρο-Γερμανικός Πολιτιστικός Σύνδεσμος ιδρύθηκε το 1978

από Κύπριους αποφοίτους Γερμανικών πανεπιστήμιων. Αριθμεί πέρα

των 300 μελών που διατηρούν επαγγελματικούς ή άλλους δεσμούς

με την Γερμανία και το γερμανικό πολιτισμό.

Σκοποί του Συνδέσμου

 • η προώθηση των πνευματικών πολιτιστικών και επιστημονικών  

  σχέσεων μεταξύ Κύπρου και Γερμανίας

 • η βελτίωση της επικοινωνίας και αλληλοκατανόησης μεταξύ  

  Κυπρίων και Γερμανών

 • η προβολή της Κύπρου στη Γερμανία και αντίστροφα με

  την οργάνωση κοινωνικών πολιτιστικών και άλλων εκδηλώσεων

 • η ανάπτυξη της γερμανικής γλώσσας και την εν γένει   

  γερμανικής κουλτούρας

m Οκτώβριος 1987,
Εκδήλωση «Βερολίνο-750 χρόνια»,
Πύλη Αμμοχώστου

Oktober 1987,
Veranstaltung „750 Jahre Berlin”,
Famagusta Tor

m Οκτώβριος 2000,
Ημερίδα με θέμα «Σπουδές στη Γερμανία»,
Πανεπιστήμιο Κύπρου

Oktober 2000,
Veranstaltung zum Thema “Studieren in Deutschland”, 
Universität Zypern

Συμβολή του Συνδέσμου
Ο Σύνδεσμος επιδιώκει την υλοποίηση της πολιτιστικής συμφωνίας

του 1993 μεταξύ Κύπρου και Γερμανίας. Μέσα σε αυτό το πλαίσιο έχει 

χαιρετίσει την ίδρυση μακροπρόθεσμης θέσης λέκτορα στο Πανεπιστήμιο 

Κύπρου και την εν μέρει εισαγωγή διδασκαλίας της Γερμανικής γλώσσας 

ως δεύτερης γλώσσας επιλογής στα δημόσια σχολεία της Κύπρου.

Ο Σύνδεσμος έχει συμβάλει στην υπογραφή και επικύρωση της διμερούς 

συμφωνίας μεταξύ του Υπουργείου Παιδείας και Πολιτισμού και

της Γερμανικής Κυβέρνησης για την αμοιβαία αναγνώριση και αντιστοιχία 

των πτυχίων των πανεπιστημιακών ιδρυμάτων των δύο χωρών σύμφωνα 

με απόφαση της Βουλής των Αντιπροσώπων.

Ο Κυπρο-Γερμανικός Πολιτιστικός Σύνδεσμος θα συνεχίσει τις έντονες 

προσπάθειες για ενίσχυση και ανάπτυξη των σχέσεων Κύπρου - 

Γερμανίας και τις τακτικές επαφές με γερμανούς επισήμους που κατά 

καιρούς επισκέπτονται την Κύπρο ενώ ταυτόχρονα προσπαθεί

να προβάλει στο μέτρο του δυνατού το πολιτικό μας πρόβλημα.

m Σεπτέμβριος 1980, 
Τελετή για την απονομή 
των εγγράφων για την 
ανανεωτική εκπαίδευση 
«Erfrischungskurs»
της Carl Duisberg 
Gesellschaft σε υπότροφο 
του Συνδέσμου

September 1980, 
Zeremonie zur Verleihung 
der Urkunde für den 
„Erfrischungskurs“ der 
Carl Duisberg 
Gesellschaft an 
Stipendiaten des Vereins 

m Δεκέμβριος 1981, Χριστουγεννιάτικη γιορτή για τα παιδιά των μελών
του Συνδέσμου, «Μοναστηράκι»

Dezember 1981, Weihnachtsfreier für die Kinder der Vereinsmitglieder,
in „Monastiraki“

m Ιανουάριος 1982, Δεξίωση προς τιμή του Καγκελάριου 
Willy Brandt, Ταβέρνα «Σιηστρής»

Januar 1982, Bundeskanzler Willy Brandt zu Gast, 
Taverna „Shistris“

k 1996, «Το πράσινο μονοπάτι» 
σε συνεργασία με την Χωριτική 
Αρχή Αγίας Βαρβάρας

1996, „Die grüne Allee“ in 
Zusammenarbeit mit der 
Gemeindeverwaltung des Dorfes 
Agia Barbara

Δραστηριότητες
Οι περισσότεροι από τους σκοπούς για τους οποίους συστάθηκε

ο Σύνδεσμος έχουν υλοποιηθεί με τη διοργάνωση σειράς διαλέξεων, 

σεμιναρίων, εκθέσεων τέχνης, κονσέρτων, μαθημάτων μουσικής και 

πολιτιστικών εκδηλώσεων.

Ξεχωριστή θέση στις δραστηριότητες του συνδέσμου κατέχει

η συνεστίαση που δόθηκε αρχές της δεκαετίας του 1980 προς τιμή

του πρώην καγκελάριου της Γερμανίας  Willy Brandt, η εκδήλωση που 

διοργανώθηκε προς τιμή του αείμνηστου εκδότη εφημερίδων Axel 

Springer και του Γερμανού πολιτικού Oskar Lafontaine. Αξιοσημείωτος 

ήταν επίσης ο εορτασμός  των 750 χρόνων από την ίδρυση

του Βερολίνου.

Στην δεκαετία του 1990 ο Σύνδεσμος διοργάνωσε ημερίδα με θέμα

το «περιβάλλον» και συνέβαλε στην έναρξη δεντροφυτεύσεων παγκύπρια.

Στη δεκαετία του 2000 η πραγματοποίηση ημερίδας με τίτλο «Σπουδές 

στη Γερμανία», οι πολιτιστικές εκδρομές στον Ακάμα και στο Φοινί,

η πολιτιστική εκδήλωση με θέμα η «Η εξωτερική πολιτιστική πολιτική

της Γερμανίας» καθώς επίσης η εκδήλωση για τον μεγάλο γερμανό 

διανοούμενο και καλλιτέχνη Bertold  Brecht  και η έκδοση του νέου 

λογότυπου του Συνδέσμου απετέλεσαν το επιστέγασμα των εκδηλώσεων 

του συνδέσμου.

Μόνιμη ειδική εκδήλωση του Συνδέσμου είναι ο εορτασμός σχεδόν κάθε 

χρόνο το Σεπτέμβρη παραδοσιακών γερμανικών εθίμων όπως είναι

το Oktoberfest.


